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ASEMAKAAVAMERKINTOUJA JA

-MAARAYKSIA:
AL Asuin-, liike- ja toimistorakennusten Kkortteli-
alue.
(1,4,5 ja6 §)
Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.
K (1-10 §)

3 m sen kaava-alueen ulkopuoclella oleva
viiva, jota vahvistaminen koskee.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Eri kaavamadrdysten alaisten alueenosien
valinen raja.

Ohjeellinen eri kaavamiirdysten alaisten
alueenosien valinen raja.

Risti merkinndn paalld osoittaa merkinnin
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Ritning nr 5310, daterad 23.7.1996, indrad 29.10.1996

Esbo

Hagalund centrum

12 stadsdelen, Hagalund

12004, tomter4-5;
12005, tomter 6-8 samt del av
gatuomraden

Stadplaneidndring 1:1000

STADSPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostads-, affirs- och
kontorsbyggnader.
(1.4, 50ch b6 §)

Kvartersomrade for affars- och kontorsbygg-
nader.
(1-10§)

K scte-for-biptatser—t1H €

Linje 3 m utanfér det planomrade som fasts-

~ télleisen galler.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Bestdmmelsegrans.

Rikigivande bestammelsegrins.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelméassa.

12004
®

Korttelin numero.

Tontin numero.

SAMPOKUJA Kaduh, katuaukion, torin tai puiston nimi.

10340

VI (+12.00)

+12.00

@

T r Tt

L1

{12006 KL)

Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.

Roomalainen numero itmoittaa suurimman
kerrosluvun suluissa ilmoitetun likimairaisen
korkeusaseman osoittamalta tasolta lukien.
Taman tason alapuolelle saa sijoittaa pysa-
kointi-,  sisddnkdynti-, hissi-, varasio-,
sosiaali-, sauna-, konehuone-, kellari-,
kiinteistdhuollo-, bussipysakki- ja alueen jar-
jestyksen valvontaan liittyvi# tiloja kaavassa
osoitetun rakennusoikeuden lisaksi.

Likimaarainen korkeusasema.
Korttelialueella luku tarkoittaa pihan paa-
asiallista korkeustasoa.

Rakennuksen julkisivupinnan ja vesikaton
leikkauskohdan ylin korkeusasema. Tamin
tason ylapuolelle saa sijoittaa saunan seka
hissi- ja ilmanvaihtokonehuoneita.

Rakennusala.

Korttelin ja kadun raja, joka osoittaa alueen,
jonka sisdpuolelle saa sijoittaa kadunpdélle
tulevien kansien ja rakennusten kantavia
rakenteita. Rakennettaessa rajaan kiinni on
rakennettava siten, etti edelld mainitut ra-
kenteet voidaan kiinnittaa sithen.

_jakorttelin osat,
Suluissa olevat numerot osoittaval kortielit}

joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

Vesialtaan rakentamista varten varattu kort-
telin tai alueen osa.

Korttelin osa, jolle on rakennettava jatkuva
yleiselle jatankululle ja pyorailylle tarkoitettu
vahintadn 6,5 m, kuitenkin keskimairin 8 m
leved viyla sulkeissa olevan arabialaisen
luvun oscittamalle likimaaraiselle tasolle.
Kulkuaukon korkeuden tulee olla vahintdan 3
m.

Alueen osa, jolle kevyenlilkenteen ramppi
tulee rakentaa siten, ettei se ulotu likimda-
raisen tason +750 yldpuotella viittda met-
rid ahemmaiksi korttelin 12005 rajaa.

Johtpa varten varattu alueen osa.

Kvartersnummer.

Tomtnummer.

Namn pa gata, 6ppen plats, torg eller park.
Byggnadsratt i kvadratmeter viningsyta.

Den romerska siffran anger det slorsta anta-
let viningar raknat fran gardsplanenivén,
dennas approximativa hojdldge ar angivet
inom parentesen. Under gardsplanenivan far
forlaggas parkerings-, entré-, hiss-, forrads-,
social-, bastu-, maskinrums-, killar-, fastig-
hetsunderhdlis- och busshdllplatsutrymme
samt utrymme som ansluter sig till dvervak-
ningen av ordningen inom omradet utover den
byggnadsratt som angivits i stadsplanen.
Approximativt héjdidge.

Inom kvartersomrdde avser talet gardspla-
nens huvudsakliga hojdldge.

Hbgsta hojd 16r skdrningspukt mellan fasad
och vattentak. Ovanfor denna niva far byg-
gas bastu samt hiss- och ventilationsmaskin-
rum.

Byggnadsyta.

Grans mellan kvarter och gata, som anvisar
omrddet, innanfor vilken far placeras de
barande kontruktionerna f&ér dackbyggnader
som kommer ovanidr gatan. Vid uppforande
av byggnad intill gransen detta ske s3, aft
ovannamda konstruktioner kan fastas i bygg-
naden.
och kvartersdel

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter]
vitkas bilplatser far forlaggas till omradet.

Del av kvarter eller omride som reserverats
for byggande av vatienbassang.

Kvartersde! inom vilken bér byggas en fort-
gaende for allmin gang- och cykeltrafik
avsedd minst 6,5 m likvil | medeltal 8 m bred
led pa den approximativa nivd som anges av
det arabiska talet inom parentesen. Genom-
fartsdppningens hdjd bor vara minst 3 m.

Del av omrade dar (ittrafikcampen bor bygg-
as si, att den ovanfor den ungefarliga nivan
+750 inte ligger ndrmare &n fem meter fran
gransen mot kvarter 12005.

For ledning reserverad del av omride.
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Korttelin tai alueen osa, jolle on rakennetiava
jatkuva yleiselle jalankululle tarkoitettu vahin-
148n 6,5 m, kuitenkin keskimaarin B m leve4,
katettu ja suojattu viyld sulkeissa olevan
arabialaisen tuvun osoittamalle likimaariisel-
le tasolle. Sampokujan ja Kirjokannen vilinen
yhdyskdytiva saa olla edelld mainittua ka-
peampi. Kaavamaarayksen | 2 mukaan
rakennetiava tila saadaan rakentaa kaavassa
osoitetun kerrosalan lisaksi.

Kulkuaukon karkeuden tulee olla vahin-
taan 3Im.

Korttelin osa, jolle on rakennettava siten,
ettei esteti jalankulkuvaylatta 12 (+12.00} 4
m levedn jalankulkuvayldn rakentamista ta-
solle +6.00 sijaitsevalle yleisten rakennusten
tontille. Kulkuaukon korkeuden tulee olla
vahintdan 3 m.

LikimAaraiselle tasolla +8.00 sijaitseva katu-
alueen osa, jonka alle saa rakentaa korite-
leiden 12002 ja 12004 huottoliiken-
nettd palvelevia tiloja ja laitteita seka mainit-
tuien kortteleiden kaytiodn littyvda pysa-
kointi- ja varaslotilaa likimaaraiselle tasolle
+3.00 sekd huoltoliikenteen tarvilsemat liit-
tymaluiskat katutasolle ja joka tulee kaut-
taaltaan kattaa kannella likimadraiselle ta-
solle +12.00 ja jolta on osoitettava jatkuva
yleiselle jalankululle varattu vahintaan 4 m
leved viyla. Ajoneuvoliikenteen kulkuaukon
korkeuden on oltava vidhintddn 3.2 m ja
jalankulkuliikenteen kulkuaukon korkeuden
vahintadn 3 m.

Likimadraiselld tasolla +6.00 olevan katu-
alueen ylapuoliset kansirakenteet tasolla
+12.00 saadaan ulottaa kadun yli kortteli-
rajoihin kiinni. Kannelle saa rakentaa korttelin
12004 rakennusoikeuden 3465 tarkoittamaan
rakennusoikeuteen kuuluvaa liikekerrosalaa
I-kerroksisena rakennuksena ja rakennusoi-
keuden 10340 tarkoittamaan rakennusoikeu-
teen kuuluvaa likekerrosalaa Hi-kerroksisena
sekd lkorttelin 12005 rakennusoikeuden
4370 tarkoittamaan rakennusoikeuteen kuu-
luvaa liikkekerrosalaa i-kerroksisena raken-
nuksena. Varsinaisten ajoratojen kulkuaukon
korkeuden on oltava vahintddan 46 m ja
jalankulkuliikenteen kulkuaukon korkeuden
vihintdédn 3 m. Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Likimadrdiselld tasolla +12.00 sjjaitseva katu-
alueen osa, jolle saa rakentaa kortteleiden
12002 ja 12004 rakennusoikeuteen
kuuluvaa kerrosalaa sekd naihin liittyvaa pi-
ha-aluetta.

Del av kvarter eiler omrade, inom vilken bor
byggas fortgdende for allmian géngtrafik
avsedd minst 6,5 m likval i medeltal 8 m
bred, takiorsedd och skyddad led pa den
approximativa nivd som anges av det arabis-
ka talet inom parentesen. Farbindelsegingen
mellan Sampogranden och Praktkupan far
vara smalare an vad som ovan ndmnts.
Genomfartsdppningens hdjd béir vara minst
3 m. Utrymme som bdr byggas enligt stads-
planebestammelsen |2 {&r byggas utbver
den i planen angivna v&ningsytan.

Kvartersdel som bor byggas s att det inte
utgdr ndgot hinder fér byggandet av en 4 m
bred gangtrafikled frAn géngtrafikled 1 2
(+12.00) till tomten {6r allman byggnader i
héjdlage +6.00. Genomfartsoppningens hojd
bor vara minst 3 m.

Del av gatuomrdde, belagen pd den approxi-
mativa nivdn +8.00, under vilken tar byggas
i kvarter 12002 och 12004 utrymmen
och anordningar for servicetrafik samt parke-
mgs- och lagerutrymmen {6r de ovannamda
kvarterens bruk pd den approximativa nivan
+3.00 och de av servicetrafiken behdvade
anstutningar pa galunivan och vilken heit hor
tdckas med ett diack pa den approximativa
nivadn +12.00 och pa vitlken bor anvisas en
tortsdttande, f6r allman gang- ock cykeltrafik
reserverad minst 4 m bred led. Genomfart-
sdppningen 16r fordonstralik bor ha en hojd
av minst 3,2 m och genomfartséppningen for
gangtrafik minst 3 m.

P& den approximativa nivadn +6.00 beligen
del av gatuomrdde over vilket fir byggas
dackkonstruktioner pd den approximativa
nivdn +12.00 fast i kvartersgranserna. P4
dacket far byggas vaningsyta med byggnad
i en vaning av den affirsbyggnadsratt som
ingdr i byggnadsritten 3465 for kvarter
12004 och vaningsyta med byggnad i 1lI-
vaningar av den aftarsbyggnadsratt som
ingar i byggnadsritten 10340 for kvarter
12004 samt affarsvaningsyta med byggnad i
en vaning av den byggnadsritt som ingar i
byggnadsritten 4370 1or kvarter 12005.
Hojden av genomfartséppningen for egentli-
ga kdrbanor bdr vara minst 4,6 m och hdjden
av genomfartsdppning for gangtrafik minst 3
m. Romersk siffra anger storsta tildtna antal
vaningar i byggnader.

Del av gatvomrade, belagen p& den approxi-
mativa nivan +12.00 pa vilken far byg-
gas vaningsyta som hor till byggnadsratten
tor kvarter 12002 och 12004 samt
gardsplaneomride i anslutning hartill.
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Likimairaiselld tasolla +8.00 sijaitseva katu-
alueen o0sa, jolle saa sijoitiaa korttelin 12004

kaynoon litty-
vaa huolto-, pysakointi- ja varastotilaa ja
jonka saa erottaa seindrakenteella muusta
katualueesta.

Rakennusala jolie korttelin 12004 rakennus-
oikeuteen 10340 liittyvind saa sijoittaa
maanalaisen kadun, rakennuksen tai piha-
kannen alaisen paikoituslaitoksen ja vies-
‘tosuojan kaavaan merkityn rakennusoikeus-
luvun ja kerrosluvun estamattd. Merkinnan
roomalainen luku ilmoittaa pihakannen, ka-
dun, rakennuksen tai maan alla olevien paal-
lekkdisten pysakdintitasojen enimmaismai-
ran. Rakennusalaita on osoitettava maanalai-
sen raideliikenteen varaus, jota voidaan
tilapaisesti kdyttda paikoitukseen. Alueelle
saa sijoittaa vaestonsugjan merkinndssi
mainitun kerrosluvun lisdksi padllekkaisten
pysakointitasojen alapuolelle.

Ohjeellinen maanalainen tila raideliikennetta
varten.

Rakennukseen jdtettdva vidhintddn 4 m levea
ja 3 m korkea kulkuaukko.

Istutettava korttelin tai alueen osa.
Puurivilld istutettava korttelin tai alueen osa.

Katu.

Katualueelle saa sijoittaa sen yldpuolisen
rakentamisen vaatimia rakenleitaja hissin,
niin ettei ne haittaa alueen kéiyttéé‘tl-L—. '

Yleiselle
fjﬁlgnkuiulle ja polkupyorailylle varatiu alueen

alle saa sijoittaa kellaritiloja sekd -m-
merkinnalld osoitetulie alueelle liiketiloja kaa-
vassa osoitetun kerrosalan lisiksi. Alue
saadaan kattaa. Kulkuaukon vapaan
korkeuden tulee olla vahintian 3 m.

Kadun tai likennealueen ylittdva jalankululle
ja pyoréilylle varattu katu. Katu saadaan
kattaa. Kulkuaukon vapaan korkeuden tulee
olla vahintian 3 m.

Del av gatuomrade, beldagen pa den approxi-
mativa nivAn +8.00 pd vilken far placers
service-, parkerings- och lagerutrymmen, tor
kvarier 12004 .
och som fér avskiljas fran det dvriga
gatuomradet med en viggkonstruktion.

Byggnadyta, pa vilken i anslutning till bygg-
nadsriatten 10340 tor kvarter 12004 ulan
hinder av i planen angiven byggnadsratt och
vaningstal far placeras under gata, byggnad
eller gardsdick belagen parkeringsanlagg-
ning och befolkningsskydd. Beteckningens
romerska tat anger hogsta antalet pa var-
andra beldgna parkeringsdick under gards-
dack, gata, byggnad eller under markytan.
Inom byggnadsytan bor anvisas en reserve-
ring for spartrafik under markylan, vilken
tilfalligt kan anvandas for parkering.

P3 omradet far utover det i betecknin-
gen angivna vaningstalet placeras ett befolk-
ningsskydd under de pd varandra belagna
parkeringsdacken.

Instruktiv underjordiskt utrymme {6r spartra-
fik.

Minst 4 m bred och 3 m hég genomfartsépp-
ning, vilkken bodr lamnas i byggnad.

Del av kvarter eller omrade som bor plante-
ras.

Del av kvarter eller omrade som bér plante-
ras med en rad trad.

Gata.
P& gatuomradet far placeras for byggandet

ovanp detta nddvandiga konstruktioner,trappa och

hissar, sa att de inte medfdr oldgenheter {Or
omradetsanvandning.

allman

Forfgdng- och cykeltrafik reserverad omrades del

under vilken far placeras kallarutrymmen,
samt pd det med -m- belecknade omradet
atfarslokaler utover den i planen angivna
byggnadsratten.Omradet f3r forses med
tak. Genomiartsdppningens fria hijd bor vara
minst 3 m. :

For gang- och cykeltrafik reserverad gata
over gata eller trafikomrade. Gatan far
forses med tak. Genom fartsdppningens fria
hojd bdr vara minst 3 m.
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2§

3§

4§
5§

6§

7§

Yleista jalankulkuliikennettd varten rakennet-
tava, sijainniltaan ohjeellinen hissi ja porras.
Porrasta saa kayttada rakennuksen poistumis-
tiend. Tahan liittyen saadaan rakentaa myds
teknisia kutluja. .

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestda ajoneuvoliittymaa.

Autopaikkoja on rakennettava seuraavasti:

- liiketilat 1 autopaikka /50 k-m?
- toimistotilat " / 60 k-m?
- asunnot " / 80 k-m?
- naytteiytilat " / 60 k-m?
- vapaa-ajan palvelutilat " / 50 k-m?

Autopaikat tulee sijoittaa kaavassa likimai-
rdisen korkeusaseman osoittaman fason
alapuolisiin tiloihin, kaavassa osoitetulle LPA-
korttelialueelle tai mav-rakennusalalle.

Kortielialueelle saa rakentaa asuntoja vain
kiinteiston hoitohenkilbkuntaa varten.

Kaavassa annetun kerrosalan lisaksi saa-
daan merkinndlla 1X 4370 osoitetulle raken-
nusalalle rakentaa 500 m? yleiseen kidyttdon
tulevia tiloja.

Tontteja ei saa aidata.

Asuinhuoneistojen ulkoseinarakenteet, ik-
kunat joika ovat aittil Merituulen liikkenneme-
lulle on rakennettava siten, ettd em. raken-
teet vaimentavat likennemelua vahintaan 32
dBA:n verran. Asuntojen ulko-oleskelutiloiksi
tarkoitetut parvekkeel Lillee suojata meluntor-
junnan kannalta tarkoituksenmukaisin lasisei-
nin.

Pihoille tai katoille on rakennettava yhtenais-
td leikki- ja oleskelutilaa 5 m? kutakin asuin-
huoneistoa kohti. Kaavassa annetun ker-
rosalan lisdksi saadaan AL-korttelialueel-

la rakentaa asuinhuoneistoisia
erifldan olevia, niitd palvelevia saunoja ja
mihin liittyvia tiloja seka varastoja, ei kuiten-
kaan enempaa kuin 6 % korttelialueen
rakennusoikeudesta sekd enintidin 500 m?
yleiseen kayttdon tulevia tiloja.

_ tontille 8 o )
Korttelin 12005 fsaa sijoittaa likimaariisen
tason alapuolelle nayttelytiloja ja merkinnalla
-ra- osoitetulle osalle ravitsemusliikkeen ja

vapaa-ajan . o . :
rateldtimintatito a  kaavassa osoitetun
rakennusoikeuden lisiksi.

For allmén fotgangartrafik avsedd, till 1aget
riktigivande hiss eller trappa som bor byggas.
Trappan fAr anvdndas som byggnadens
utgang. | anslutning till denna far dven byg-
gas tekniska schakt.

0 A - och cykeitrafi
u ,Yorg eller trafi

Del av gatuomrades grans dar utfart ar
forbjuden.

Bilplatser bér byggas enligt féljande:

- affarlokaler 1 bilplats /50 v-m?
- kontorslokaler " /60 v-m?
- bostader " /80 v-’
- utstallningslokaler * /60 v-m?
- fritids- och serviceutrymmen * /50 v-my?

Bilplatserna bér placeras i utrymme under
den i planen med ungefarligt hojdlage angiv-
na nivan, pa i planen angivet LPA-kvarter-
somrade eller mav-byggnadsyta.

Pa kvartersomridet fir byggas bostider
endast 16r personal for fastighetens skotsel.

Utdver i planen angiven vaningsyta far pa
byggnadsyta som ar angiven 1X 4370 byg-
gas 500 m? utrymmen {or allmant bruk.

Tomterna far inte inhagnas.

Bostadslagenheternas  yttervagskonstruk-
tioner, tonster som ar utsatta ior trafikbuller
frAn- Havsvindsvigen, bér byggas sa, att
namda konstruktioner dampar trafikbuller
minst 32 dBA. Balkonger avsedd som utevis-
telseutrymme {6r bostader bér skyddas med
glasvaggar som ar dndamalsenliga ur buller-
bek&mpningssynpunkt.

Pa gardsplanerna eller taken bor byggas
sammanhdngande lek- och vistelseutrymme
5 m? per bostadsligenhet. Utéver den i
stadsplanen angivna vaningsytan far pd

Al -kvartersomr3det byggas
avskilt frdn bostadsldgenheterna beligna
bastur och biutrymmen till dessa samt f6rr&d

vilka betjénar bostidemna, likval inte over 6 % av

kvarteromradets byggnadsratt , dven-
som hogst 500 m? utrymmen for allmant bruk.
P3a tornt 8

[ kvarter 12005 tAr under den ungefirliga
nivan placeras utstaliningsutrymmen och pa
den med -ra- betecknade delen serviceulrym-
men {or forplagningsroreise och fritidsverk-
samhet utdver den i planen angivna bygg-
nadsritten.

Asemakaava koskee kunnan ylldpitdmassa kiinteistdrekisterissi olevaa aluetta.
Stadsplanen géller omrade som & infont i kommunens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, stadsplaneenheten

{

léertti MW

apul.asemakaavapaallikkd
bitr.stadsplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston

9.12 1996 poytakirian 17 §&:n kohdalla tekeman paatsksen mukainen.
Héarmed intygar jag, att stadsplanekartan dverensstimmer med
stadsfullmaktiges i Esbo beshut /942 1906 under 17 § i protokollet.

Viran puolesta:
: Zé ljanstens vég:jar: {
nerva Gronlund
Haltinnollinen sihteeri
Administrativ sekreterare

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 9. péivania joulu kuuta 1996
Godkind av stadsfullmiktige den 9.12 1996

Vahvistettu ympiristoministeribssa 30  paivany Maalisionys 2000
Faststalld i miljoministeriet den 30, %.2000.

(Korttelin 12002/L kasittely rauennut.)
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8§

9§

10§

1§

Likima&aradisen tason alapuolella merkinnilla
-m- osoitetulle alueelle saa sijoittaa liiketiloja
kaavassa osoitetun rakennusoikeuden lisak-
si.

Ylimmin kerroksen kanssa samaan tasoon
rakennettavat konehuoneet ja kiinteistonhuol-
totilat saa rakentaa kaavassa oscitetun ra-
kennusoikeuden lisdksi.

Katualueen ylapuolisen rakentamisen vaati-
mat rakenteet ja poistumistiet saavat olla
viereisten kortteleiden alueella.

Likimaaraiselld tasolla +9.00 sijaitsevan py-
sakdintitason ylapuolisen kannen rakenteet
rakennusalalla IT'(-35019200 tulee mitoittaa
22 tn nostolavapaloauton kestaviksi. Kan-
sitasolle likimdaradiselld tasolla «12.00
saa sijoittaa peli-, leikki- ja istutusaluei-
ta seka torimyyntid. Kansitasoa ei saa
kdyttdd pysakdintiin. Huoltoajo kansitasol-
la on sallittu.

Under den ungeférliga nivan far p& det med
-m- betecknade omradet placeras affarsut-
rymmen utover den i planen angivna bygg-
nadsratten.

I samma nivd som den Sversta vaningen far
maskinrum och utrymmen fér fastighetsskot-
sel byggas utdver den i planen angivna bygg-
nadsratten.

Konstruklioner och utgangar som kravs for
byggande ovanpd gatuomrdde fir vara be-
ldgna p& invidliggande kvarters omrade.

Takkonstruktionerna p3 byggnadsytan I(-350)
9200 i parkeringsddcket pd ungefariig niva
+900 bor dimensionerna sa aft de bdr en 22
tons hdvare. P taket av det dversta bildack-
et pd unlgefé'rligto lan +12.00 f3r placeras
spel - och lekomrdden, planteringar samt torg-
hande!. Taket far ej_anvdndas for parkering.
Servicetrafik ar ti(laten pd taket.

Kv 9.12.1996
Kh 19.11.1996
Ksl ]/r ‘., 7.11.19%6
Tarkistusesitys ksl:lle Ml [ A aa,| 29.10.1996
Nahtavana 39§ - 7.-28.10.1996
Korjatty Tl 7P = 759199
Kh - 24.9.1996
Ksl AP L 12.9 .1996
Tarkistettu "W lense.. | 3.91996
Nahtavana 154§ 8.8.-28.8.1996
Ksl A 1.8.1996
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Stadsplaneenheten 1:1000 00758/93/503
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